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A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 
Egyévre. 6 frt. - kr 
Felévre.... 3 
Negyed évre.. . 1,, 50, 
Egyes szám ára 6 kr. 

Külfoldre egy évre 8 frt. -kr. 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. 
Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap, 

a csikmesgyei gazdasági egylet hivatalos közlönye. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos 1 garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr. s minden egyszeri közlés 
után 30 kr. bélyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedv ezményben részesit. 

A „Nyilttér" rovat ban 
közlendő czikkek soronkint 

10 kr. dijért közöltetnek. 

zZEEszrós és IADÓ-HIvATAI: 
Szekely-Udvarhelytt : 

Dr. Kábdebó Ferencz szerkesztő lakásán. 

A lap beltartalmát illető közlemények, valamint előfizetési penzek, hirdetmények nyiltterek stb. mindhárom szerkesztőségően és kiadóhivatalban elfogadtatnak. 

Kéezdi-OVásarhelytt: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

Csik-Szeredában : 
T. Nagy Imre szerkesztő lakásán. 

A tüzoltó-egylet. 

Kézdi-Vásárhely, nov. 18. 

Nálunk minden egyletnek az a 

sorsa, hogy nagy remények között meg- 

születik s egy ideig, mig a lelkesültség 

tart, él vagy tengődik; elhal és egy 

pár év mulva ujra feltámad. Igy tör- 

tént ez a tüzoltó-egylettel is. Ezelőtt 

egy nehány évvel óniási lelkesültség 

között alakult meg az egylet; az ifjuság 

nagy hévvel karolta fel az uj eszmét; 

mindenki sietett a zászló alá sorakozni, 

s ha tán inkább a fényes egyenruha, 
mint maga az eszme hóditott is párt- 

hiveket, de az tény, hogy az ifju egy- 

let nagy tevékenységet fejtett ki s de- 

rekasan megfelelt hivatásának s ép oly 

ernyedetlen munkásságot fejtett ki 

anyagi erejének gyarapitása körül, 
mint a mily derekasan megállta helyét 

a vész körül, s mig egyfelől rövid idő 

alatt tekintélyes vagyonra tett szert, 

addig másfelől tisztelet- és közbecsülés- 

ben részesült. 
Az első rend egyenruhával aztán 

a lelkesültség szétfoszlott, a régi tevé- 

kenység helyébe rideg közöny lépett s 

az egykori nagy ügybuzgalom csak egy 

nehány veterán tüzoltóban élt, kik min- 

dent elkövettek a haldokló egyletet uj 

életre kelteni, s ez csakugyan hosszu 

vajudás után sikerült is; a régi lelke- 

sültség ujra lángra gyult sa f. hó 12-én 

megtartott alakuló gyülésen ujból lát- 

tuk az ifjuságot az ügy köré sorakozni. 

Mindenütt szükség van egy szer- 

vezett tüzoltói egyesületre, de nálunk 

nemcsak szükség ez, hanem létkérdés. 

Ily összezsufolt sürü épitkezés mellett 

csak az Isten keze őrködött városunk 

felett, hogy eddig valami szerencsétlen- 

ség nem történt. Nálunk tehát kétszeres 

szükség van egy jól szervezett tüzoltói 

egyesületre, mely oltalmazója legyen 

a polgárok nyugalmának és vagyon- 

biztonságának. Midőn tehát az egyletet 

ujraszületése hajnalán örömmel üdvö- 

zöljük, sikert kivánunk működéséhez. 

Kevesebb egyenruha s több kitartás, 

kevesebb hiuság s több önzetlenség, 

erély a tiszti karban s az érdemnek ju- 

talmazásában igazság és pártatlanság, 

s igy az egylet élni és virágozni fog. 

Románia több községében a 
keleti marhavész kiütvén, a földmivelés-, 
ipar- és kereskedelemügyi miniszter az 
1874-iki 20-ik t. cz. 18 §. értelmében Ro- 

mánia ellenében a szoros határzárt el- 

rendelte. 

A képviselőválasztás Ara- 
don f. hó 11-én megtörtént s váratlan for- 
dulattal végződött. Aczél Péterre szavaztak 

7836-on, Kövérre 401-en. Többség 335. Nem 
szavaztak 504-en. A választás kihirdetése 
után a csőcselék kövekkel kezdett dobá- 
lózni s egy kő Sándor kapitányt fején su- 
lyosan megsebesitette. A katonaság erre a 
közönségre tört, Leirhatlan jelenet fejlődött 
ekkor ki. A nép hanyatthomlok kezdett ro- 
hanni s egymást tiporva menekült. A kö- 
vetkező pillanatban irtózatos orditás és 
vészkiáltás hallatszott; a katonaság szuro- 
nyai az első vért ontották. Számosan meg- 

sebesültek, többen életveszélyesen. Szeren- 

csére csakhamar sürü zápor kezdett esni s 

az utczák megnéptelenedtek. 

Az italmérési jog gyakorla- 
tának arányositását (limitaczióját) 

tárgyazó ügyek az erdélyi részekben fenn- 
álló jog szerint a polgári és urbéri birósá- 
gok hatósága alá tartoznak-e, jelesen képe- 
zik-e azok a polgári vagy urbéri arányosi- 
tási per tárgyát? Erre a kérdésre a királyi 
kuria a következő döntvényt közli : Az ital- 

mérési jog arányositását (limitaczióját) tár- 
gyazó ügyek az erdelyi részekben fennálló 

jog szerint is a polgári urbéri biróságok 
hatósága alá tartoznak s arányositási per 
tárgyát képezik. A közigazgatási hatósá- 
goknak a birtokállapot fentartása, vagy a 
gyakorlat módja és kiterjedése körül való 
ideiglenes intézkedések iránti joga érintet- 
len marad. Magától értetik, miszerint oly 
arányositások (limitacziók), melyek a tör- 
vényes határozatok megtartásával történ- 
tek, vagy általában az illetékes hatóságok 
által végképen megerősittettek, többé kér- 
dés alá nem vétethetnek. Indokok: Ugy 
az 1871. XXXI. LIII. és LV. törvényezik- 
kek, valamint az 1800. XLV. törvényczikk 
szerint az arányositási ügyek azon kir. tör- 

vényszék illetőségéhez tartoznak, melynek 
területén a rendezés tárgya létezik; s az el- 
járásra nézve ugyanazon szabályok tartau- 
dók meg, melyek a megszüntetett urbéri 
kapcsolatból fenmaradt jog és birtokviszo- 
nyok rendezéséről szóló törvényben, illetve 
utasitásban meg vannak állapitva. Arányo- 

sitás tárgyául szolgálnak a közösségre tar- 
tozó minden haszonvételek s igy nem csak 
az egy, illetve több községek birtokosai ál- 
tal közösen használt, vagy a közösből elsza- 
kitott fekvőségek, hanem azon községbeli 
javadalmak (jövedelmek) is, melyek, mint a 

volt nemesi birtok tartozékai, a hazai tör- 

vények értelmében a közös javak felosztá- 
sának hasonló közössége alá vonandók, vagy- 
is szinten arányositás (limitáczió) alá tar- 
toznak. Ily javadalmat képez az italmérési 
jog, mely az erdélyrészi törvények, jelesen 
az Appr. Const. III. R. 29. és 32. cz. szerint 
ugyanazon elvek szerint, mint a közhatárok, 
szabályoztatni rendeltetett, mely szabályo- 
zás az 1848. év előtti korszakban is, ha 
maga a jog volt vita alatt, mindig a vitás 
jogra nézve hozott birói itélet alapján esz- 
közöltetett. Minthogy tehát az elől idézett 

t. czikkek szerint az arányositási ügyek ki- 
vétel nélkül a biróságok hatósága alá tar- 
toznak, az italmérési jog pedig az erdélyi 
részekben fennálló magánjog szerint is ará- 
nyositás (limitáczió) alá tartozó jövedelmet 
képez: az italmérési jog arányositását tár- 
gyazó ügyek végelintézésének birói utra 
való tartozása az erdélyi részeket érdeklő- 
leg sem lehet kétséges, - érintetlenül ma- 
radván a közigazgatási hatóságoknak ez 
iránybani ideiglenes intézkedési joga. 

A szövőipar terjesztése érdekében. 

(Felhivás a hatóságokhoz, községekhez, ipartársa- 
latokhoz, iparosokhoz, magánvállalkozókhoz és a 

nagy közönséghez.) 

Az országos nőiparkiállitás alkalmá- 
ból felséges királynénk és Koburg Lujza 
herczegnő ő fensége kezdeményezésére a 
szövőipar fejlesztése, rendszeresitése, ille- 
tőleg szövőszékek beszerzése és kiosztása 
érdekében hazafias mozgalom indult meg, 
melynek érvényesitésére felséges királynénk 
és Koburg herczegnő ő fensége buzditó pél- 
dájára hazai hatóságaink, főuraink, főpap- 
jaink, pénzintézeteink és egyes lelkes ha- 
zafiak több ezer forintnyi alapot teremtet- 
tek, melyhez a nőiparkiállitás tiszta jöve- 
delméből az orsz. nőiparegylet egymaga 

A „Székelyfölde tárczája. 

A Firtoson. 

Magas hegyen ülök, 
Honnan a távolba messze, messze látni, 
Hová a madár is, kalászok völgyéből, 

Csak elvétve száll ki. 

Magasan vagyok fenn. 
Nem hat ide semmi a világ zajából.... 
Sok százados várnak merengek alá, le, 

Omladó faláról. 

Itt köröttem bükkök 
Magasulnak égre, melynek sudaróa 
Ráfutott a repkény és a vad komlónak 

Szaladó indája. 

Ott a szélen ismét 

Festői csoportban más romok hevernek; 

Szinte látni vélem falain nyomát sok 

Véres küzdelemnek. 

Omladó kövek már; 
Egy-egy csonka fal még meredez magába, 

Mintha oltalomra, küzdvén az idővel, 
A magasból várna. 

Zászló is van rajta 
Összeaszott páfrány csipkés leveléből, 

Elfödvéu a falnak görbe repedésit 
Merengők szemétől. 

Az ősz Hargitának 
Hólepett ormát is jól meglátni innen: 
Fényes az, mint oly sziv, a melynek redőin 
Szenny mocsokja nincsen. 

Büszkén magasul fel 
A felette szálló felhők közelébe, 

Szakadó villámmal, fényes napsugárral 

Farkas-szemet nézve. 

Hólepett tetője 
Ugy néz ki az apró fenyvesek sorába, 

Mint egy tisztes agg, ki vidám gyermekek 
Ül s mereng magába. Iközt 

Tán a multra gondol, 
Midőn még a hir s a harczi dicsőségnek 

Mezején a hunok, székelyek fejére 
Babérok termének ? 

Vagy a jelent nézi, 

Hogy miként él még a rhabonbánok vére 
S hogy a földön, melyet ősei vevének, 
Hosszu lesz-e élte? ... 

A hegynek aljából 
Gazdag völgy szalad ki s merengésbe vészel; 

Közepén a folyó kanyarog békésen 
Lágy moraj beszéddel. 

Ott, a hol a kék ég 
Szelid öleléssel lehajlik a földre: 
Egy-egy falu látszik s bádogos tornyoknak 
Csillogó tetője. 

De im, száll a nap már 
Lassankint lefelé pirosra gyult képpel, 
S még egyszer visszanéz a viruló tájra 
Lángoló szemével. 

Végső sugarai 
Aranyozva esnek a romok falára ... 
Hadd legyen az elszállt aranyos időkért 
Ennyi kárpótlása! 

A völgyek ölén is 
Megindul a pásztor, elterelve nyáját; 
Mig végleg elhalna, hallom a távolból 
Siró furulyáját. 

Megindulok én is 
S még egyszer a tájra vágygyal visszanézek : 
Szép vagy, Erdélyország! ... S én, 

(mig életem tart, 
Hőn szeretlek téged! 

És ha már meghaltam, 

Hogy békés lehessen végső álmodásom: 
A kéz, mely eltemet, sirt nekem 

(hazámnak 
Szent földjébe ásson! 

Kábdebó Ferencz. képü ur - de ime, itt a 

Apróságok. 

Párisban egy milliomos ezt irta Seri- 
benek, a hires vigjátékirónak: „Tisztelt 
urami Nagy kedvem lenne önnel egy drá- 
mai mű megteremtésére szövetkezni. Meg- 
teszi azt a szivességet, hogy egy vigjáté- 
kot ir, melyhez én is pótolhatok néhány 
sort és munkatársának nevezhetem maga- 
mat? Minden tekintetben elismerő, hálás 
leszek. Az anyagi hasznot teljesen átenge 
dem önnek, saját költségeimen a legdis: 
sebben kinyomatom, a legfényesebb kiá. 
tással előadatom, és csakis a dicsőségben 
akarok osztozni". - Erre egész az érzé- 
kenységig hiu Scribe következöleg vála- 
szolt: „Uram, sajnálom, hogy megtisztelő 
ajánlatát vissza kell utasitanom, mert val- 
láserkölcsi érzetem mondja, hogy nem illik 
lovat és szamarat egy kocsiba fognil" - 
Mire a milliomos röviden igy felelt: „Uram, 
szemtelen levelét megkaptam. Mily j z8n 
tart engem lónak ?" 

A vonat egy mély völgyben rc 
végig, midőn egyik kopéba bekiált a 

duktor: 
- két percz m lva 

hires x hegyoldal, 

: 
lakinek egy etelye pró át tel 

-Pisztolyom nincs, - ól 



járult. Ez üdvös mozgalom 
eresitése ezéljából az országos ipar- 

gyesület és az országos nőiparegylet ke- 
beléből állandó bizottság alakult, mely föl- 
adatait és tevékenységének irányát a követ- 

kezőkben állapitotta meg: 
Szükségesnek találja a bizottság, hogy 

1. a gép (mechania) szövés, 2. a sima (vá- 

szonszerü) szövetek iparszerü kézi szövé- 
se; 3. a mintás szövetek iparszerü kézi szö- 

vése meghonosittassék, illetőleg fejlesztes- 
sék és 4, hogy a házi szövőipar (a saját 

szükségletül fedezésére dolgozók ipara) fej- 
lesztése előmozdittassék. 

E czélból a bizottság 1. mechanikai 
szövőszékeket ohajt kiosztani, ha ugyan 
vállalkozók akadnak, kik a motort és segéd- 

gépeket beszerzendik és kötelezettséget vál- 
lalnak arra nézve, hogy a szövőszékeket 
öt éven át jó karban s folytonos működés- 
ben tartják, mely idő után a szövögépek 
tulajdonukba mennek át; megjegyeztetvén, 

hogy a munkások betanitására a szükséges 

tanerő a kellő időre a vállalkozóknak ren- 
delkezésére bocsáttatneék. 

2. A sima (vászonszerü) szövetek ipar- 

szerü kézi szövésének fejlesztése czéljából, 
a bizottság nagyobbszámu javitott szerke- 
zetü (regulatoros) kézi szövőszékeket ohajt 
kiosztani, de csakis oly föltétel mellett, ha 

vállalkozók akadnak, kik kötelezettséget 
vállalnak arra nézve, hogy a szekeket 5 

letőleg ez idő alatt állandóan bérért szö- 
vetnek. E székek a vállalkozó rendelkeze- 
sére (és nem tulajdonába) fognak bocsát- 

tatni, ki ezeket azon egyéneknek engedi 

át használat végett, kik számára dolgoznak. 
Az öt év elteltével azonban e székek azon 
munkások tulajdonaivá válnak, kik ez idő 
alatt a vállalkozó számára kellő buzgalom- 

mal és szorgalommal dolgoztak. A vállal- 
kozó gondoskodni köteles arról, hogy a szé- 
kek állandóan jó karban tartassanak. A 
munkások (iparosok) betanitására a szük- 
séges tanerő a kellő időre a vállalkozó ren- 

delkezésére bocsáttatnék. 

8. A mintás szövetek iparszerü kézi 
szövésére fejlesztése czéljából a bizottság 

nyüstgépeket, Jaguard-gépeket, szabályozó- 
kat (regulatorokat) ohajt egyes vállalkozók- 
nak, ipartársulatoknak vagy iparosoknak 

oly föltételek alatt kiosztani, ha kötelezett- 
ségeket vállalnak az iránt, hogy e szövő- 
székjavitó részeket öt éven át működésben 
és jó karban tartják, és hogy ezek alkalma- 

zását, illetőleg kezelését foganatba veszik, 

és elsajátitják, mely utóbbi czélra a szük- 
séges tanerök rendelkezésőkre bocsáttatnak. 

4. Oly vidéken, hol a földmivesek stb. 
saját szükségletök fedezése czéljából sző- 
véssel foglalkoznak, a bizottság hajlandó a 
szükséghez képest a fonalfelvetéshez szol- 
gáló eszközöket, vagy gyorsvetélővel ellá- 
tott bordaládákat és gyorsvetélőket, kivé- 
teles esetekben egész szövőszéket is kiosz- 
tani, ha az illetők magukat arra, kötele- 
zik, hogy ezeket öt éven át a téli idény 
alatt működésben és jó karban tartják. A ja- 
vitások eszközlésére és a javitott szövő- 

szekkel való bánásmoód elsajátitására az 
illetők részére tanfolyamok fognak beren- 
deztetni, s az ezeken való részvételre mind- 
azok kötelesek, kik a bizottságtól bármily 
irányu tamogatásban, illetőleg adományban 

rrészesültek. 

Mindezek alapján felhivjuk a hazai 
közönséget, hatóságokat, községeket, ipar- 
társulatokat, iparosokat és magánvállalko- 
zókat, hogy a fentebb részletezett négy 

pont egyikére vagy másikára vonatkozó 

bélyegmentes folyamodványaikat legkésőbb 

1882. évi deczember hó 20-ig bezárólag az 
országos iparegyesülethez (Ferencziek ba- 

zára, Budapest) alulirt elnök nevére czi- 
mezve beküldeni sziveskedjenek. A folya- 
modványokban a következőkre nézve kér 
a bizottság felvilágositást, illetőleg részle- 

zést: a) a folyamodó által képviselt hely- 
ségben vagy vidéken a szövőipar jelenleg 
mily mértékben üzetik és mily czikkeket 

itanak elő? b) milyen a lakosság anyagi 
yze e e) mily czikket ohajt folyamodó 

? d) mily terjedelmü vállalatot 

lalkozó létesiteni? és e) mily 

je folyamodó arra nézve, 

éven át folytonosan működésben tartják, il- 

zettségeknek meg tud felelni? (Hatósági 

felügyelet stb.) 

A mennyiben a bizottság főintenczió- 
ját csakis az képezheti, hogy a munkára 
utalt és képes erők lehetőleg jutalmazóan 
foglalkoztassanak és a szövészeti ipar felé 

tereltessenek, kijelenti a bizottság, hogy a 
rendelkezésére álló anyagi eszközökhöz ké- 
pest az 1., 2., 3. pontban foglalt igények 
kideritését első sorban, a 4-ik pontban fog- 
laltakat pedig másod sorban fogja figye- 
lembe venni. A vállalkozók s folyamodók- 
nak figyelmébe ajánltatik továbbá, hogy a 
mennyiben a bizottság által nyert székeket 
és géprészeket kellőleg nem érvényesite- 
nék, illetve felhasználásukról nem gondos- 
kodnának, ezeknek mások által való fel- 

használhatása iránt a bizottság fentartja 
magának az intézkedési jogot. 

A mennyiben e felhivásunk egyes vi- 

dékeken az általa leginkább érdekeltek közé 

nem juthatna, felhivjuk mindazon ügyba- 
rátokat, kik erről ez uton tudomást szerez- 

nek, hogy annak lényege iránt a leginkább 

érdekelt lakosságot tájékozni, - a vidéki 
lapokat, hogy e felhivást közölni és ben- 
nünket czéljaink megközelitésében ez uton 
is támogatni sziveskedjenek. 

Végre e hazafias ügyet az egész kö- 
zönség jóindulatába és pártfogásába ajánl- 
ván, még egyszer felkérjük hazánk lelkes 

fiait és leányait, hogy a vázolt ezélnak mi- 
nél hathatósahb előmozditása érdekében ál- 

dozataikat és adományaikat, akár termé- 
szetben (nehány szövőszék felajánlása), 
akár készpénzben e hó végéig az alólirt bi- 
zottság elnökének nevére az orsz. iparegye- 
sülethez intézni kegyeskedjenek. 

Hazafiui tisztelettel Budapesten, 1882. 
nov. 8-án. Az orsz. iparegyesület és az orsz. 
nőipar egylet kebeléből alakult szövőipar- 

terjesztő bizottság nevében: 
Gr. Zichy Jenő, elnök. 

A „svéd" gyufák készitése.*) 

Jelenleg általánosan „svéd névvel je- 
lölt gyufák keletkezésüket azon fáradozás- 

nak köszönik, mely az előbb s még most 
is használt közönséges dörzsgyufák ártal- 
mas és veszélyes tulajdonságainak elhári- 

tását tüzte ki czáljául. Ez ártalmasságuk 
és veszélyességük gyártásuknál a gyuanyag 
phosphortartalmában rejlett, mig a „svéd 
gyufák phosphor nélküli gyujtó anyaggal 

birnak, a miért antiphosphor-gyufáknak is 

neveztetnek. Daczára annak, hogy a phos- 

phor nélküli gyujtó anyag előállitása egy 

német vegyésznek, Dr. Böttgernek (majnai 
Frankfurtban) találmánya, az antiphosphor 

gyufák mégis a „svéd" nevet kapták, mivel 
előállitásukat nagyban először Svédország- 
ban és pedig az ismeretes jönköpingi gyár- 

ban kezdték meg. 

Különben itt azonnal megemlitjük, 

hogy a phosphor alkalmazása a svéd gyu- 
fáknál sincs egészen elkerülve, a mennyi- 

ben a gyufa-tok dörzslapja mindig tartal- 
maz phosphort, mindenesetre azonban igen 

kis mennyiségben. Több kisérlet történt a 
dörzslapnak is phosphor nélküli előállitá- 
sára; mindazáltal ez mostanig a kivánal- 
mak szerint még nem sikerült. A régibb 
gyufáknak gyujtó anyaguk phosphor tar- 
talmában rejlő veszélyességéhez még azon 

kellemetlenség is járult, hogy ezeknél a 

lángnak a gyujtó anyagról a fára való át- 
vezetésére ként használtak, a mi ebbeli 

rendeltetésének ugyan jól megfelelt, de el- 
égésekor a nagyon kellemetlen kénecs-sa- 

vat fejtette ki. 

E bajon már előbb is azzal igyekez- 
tek segiteni, hogy a ként viasz, stearin, 
vagy az erre olcsóságánál fogva különösen 
alkalmas paraffin által helyettesitették s az 
igy készitett gyufákat „salongyufa néven 
hozták forgalomba. 

Esalon-gyufák azonban, melyek gyak- 
ran még illatosak is voltak, általános hasz- 

nálatba nem mehettek át. - Ennek oka, 
eltekintve aránylag magas áruktól, az volt, 

*) A „Gazdasági Mérnök" czimü, Budapes- 
ten megjelenő, jelesen szerkesztett műszaki heti- 

lapból. Szerk. 

hogy a fenebbi 4 pontban érintett kötele- 

működőket. 

hogy a gyujtó anyag a dörzsölés folytán 

gyakran lepattant, vagy - ha ez nem is 
történt - nehezen adott tüzet. De nem sza- 
bad elfogadnunk azt a véleményt, mely 
előbb el volt terjedve, hogy a salon-gyufák 
ehibája a ként helyettesiteni hivatott anya- 
goknak tulajdonitandó, mert a svéd gyu- 

fáknál a kén helyett szintén paraffint hasz- 
nálnak, hol is e minőségben igen jónak bi- 

zonyul. A gyulás nehézsége inkább magá- 
nak a szál készitésének tulajdonitható. A szá- 
laknak ugyanis lehetőleg hengeralakot és 

sima felszint igyekeztek adni és ezt elérni 

igen jól sikerült gyaluszerüen működő esz- 
közök segélyével, melyeket kézi vagy gép- 
erő mozgatott. A szálak készitésére hasz- 
nált vágó eszköz egy keskeny gyaluvasból 
áll, mely élénél nehány tölcsérforma csö- 
vecskével van ellátva s e csövek keske- 
nyebb végeinek széle ki van élesitve. Ha 
ezt a szerszámot a gyaluba ugy erősitik 

bele, hogy az emlitett csövecskék a gyalu 

talpából kiálljanak s a gyalut a rendes 
módon a fa ereinek mentében mozgásba 
hozzák, ugy minden csövecske egy keskeny 
hengeralaku pálcezácskát metsz ki és tovább 
siklik felette. A hengeralaku szálak előálli- 
tásánál sok fa ment felhasználhatatlanul 
kárba. Ennek elkerülése végett a szálaknak 
négy- vagy hatszögü alakot adtak, egysze- 
rüen az által, hogy a gyaluél csövecskéit 
négy- vagy hatszögüekké alakitották át. 

A gyufagyaluknál néhol, ugyane czél 
elérésére, a könnyen duguló csövezett gyalu- 
élt két késrendszerrel helyetesitették, mely- 
nek egyike, körülbelül 24 vékony pengé- 
ből álló sor, függélyes állásban metszette 
végig a fát, mig a mögötte fekvő él közön- 

séges gyaluvas volt. Az igy lemetszett le- 

mez 24 pálczácskára esett szét. 
Végre a lyukgató vasat is használták 

még gyufa-szálak készitésére. A fatuskót 
ugyanis egy több száz lyukkal átfurt aczél- 
lemezen nyomták, részben pedig huzták ke- 
resztül, mi által az aczéllemez mindenik 
nyilása egy fapálczácskát metszett ki. 

(Vége következik.) 

Levelezés. 

Zágon, 1882. nov. 6.*) 

Tek. szerkesztő ur! 

Becses lapja f. évi október hó 29-ki 
számában megjelent a „Háromszékmegyei 
tanitótestület nagygyüléséről szóló tudó- 

sitás, melyben a gyülés folyama alatt tartott 
jótékonyczélu hangversenyről csak annyi 
van mondva, hogy arról mások el fogják 
mondani véleményüket. Miután egy oly 

szép lefolyásu hangversenyt agyonhallga- 
tással mellőzni nagy bün volna, tekintetes 

szerkesztő ur engedelmével bátor leszek pár 

sorban arról - habár egy kissé későre is 

- megemlékezni. 

A mint már tudva van az igen isztele 

szerkesztő ur előtt, Zágon községét azon 

kiváló szerencse érte f. évi október 28. és 

24-ik napjain, hogy a megyei tanitóság ez 
évi rendes közgyülését itten tartotta meg. 
E gyülések, a mellett, hogy tanulságosak, 

nem csak magukra a tanitókra, hanem a 

hallgatóságra nézve is, ezek mellett még a 

sziv kedélyvilágára is nem kis mértékben 
folynak be akkor, midőn az ily gyüléseket 
szavalat-, felolvasás- és dalestélyekkel - 

valamely üdvös czélra - kötik össze tani- 

tóink. Egy ily szivviditó és kellemes estély- 
ben részesültünk f. évi október hó 28-án is, 

a mely a megyei tanitótestület által ugyan, 
de mindazonáltal a kézdivásárhelyi tanitói 
dalkör, zágoni tanitók s más műkedvelők 

közreműködése mellett volt rendezve. 
Szép számu hallgatóság gyült egybe, 

a mit a bevétel is igazol (94 frt). 

A hangversenyt a zágoni - négy tag- 
ból álló - dalárda nyitotta meg egy ha- 
zafias dallal. Tekintve a csekély számból 
álló dalárdát, meglehetős szépen oldotta 
meg feladatát. Hallottuk még e dalkartól a 
„Béka-kántáté-t is, melynek sikerül- 
téről legyen elég annyit mondanunk, hogy 

viharos taps és ujbóli kihivás jutalmazta a 

*) Tárgyhalmaz miatt késett. Szerk. köszöne 

Emma tanitónő, ki ugy érzésteljes szavala 
tával, mint csinos és gonddal kidolgozott 
felolvasásával nem egyszer ragadta el a 
közönséget. Ezen ifju tanitónő megmutatta 

e fellépésével, hogy mit kell tenni a czél 
magasztosságának elérésééri Bár sok köve- 
tőre találna!! 

Temesvári uzoni igu birtokos pedig a 
müvészet iránti szeretetből s a jótékony czél 
melegétől áthatva, hegedün játszott egy 

népdalt oly érzéssel és könnyüdséggel, hogy 
a közönség általános tetszésével találkozott. 

Hegedün kisérte a népdalt Kovács Bálint 
zágoni tanitó, kinek játékából mindenki 
meggyőződhetett, hogy kellő szakismeret- 

tel kezeli a hegedüt. 

Baló László szavalata köztetszésben 
részesült, ugyannyira, hogy nem egyigyönge 
nőnek csalta ki szemeiből a könnyet. A sza- 
valat annyira hatott a férfi-tagokra is, hogy 

viharos és lelkes éljenekkel jutalmazták a 

szavalót. 

Király István szavalata már kevésbé 
tudott hatást idézni, különben sikerült volt. 

Az est fényét minden esetre a kézdi- 
vásárhelyi tanitói dalkör s Baló László és 
Gyöngyösi István „Italiat czimü duettje 
képezte. 

Sokszor volt már alkalmam műéneket 
hallgatni, de oly szabatost, mint a kézdi- 
vásárhelyi tanitói dalkörét, nagyon ritkán. 
Oly preczizitással csakis oly dalárda énekel- 
het, melynek oly vezetője van, mint Barabás 
Mór, és szintén azon dalárda felelhet meg 
a műizlésnek, melynek tagjai egyetértve, 

fáradságot nem kimélve, ügybuzgósággal 

és szeretettel munkálnak a szivnemesités e 
nemén. Babérkoszorut érdemelnek, melynek 

homlokuk körül való fonását a közönség 

nem is késett megtenni, valahányszor kitörő 
ujrákban és éljenekben adott kifejezést. 

„Itáliat duett, melyet Baló László és 

Gyöngyösi István énekeltek, kimondhatat- 
lan varázserővel nyomult a közönség ke- 
délyére. Meglátszik különben mindkettő 
énekén, hogy iskolázott hanggal s kellő 
rutinnal birnak az éneklés terén. Meg is 
jutalmazta őket a közönség általános tet- 

széssel. 

A hangverseny végeztével tánczra 
perdült a nemes ifjuság, melynek csak a 
hajnal vetett véget. 

Hosszas lenne a bál szépeit sorban 
leirnom. Miután erre időm nincs, tisztelet- 

tel jelenthetem az igen tisztelt szerkesztő 
urnak, hogy mindannyian szépek és bájolók 

voltak öők, kik nem kiméltek fáradságot 
egy magasztos czél - az „Hötvös-alap" 

és az orsz. tanitói árvaház - érdekében 
megjelenésük által munkálni. 

Ha e kritika egy kissé hosszura nyult 

is, higyje el tek. szerkesztő ur, hogy őszinte 

kebelből származik, a ki egyszersmind ma- 
radtam a szerkesztő urnak 

kiváló tisztelője: 
zZágoni. 

Borszék, 1882. nov. 10. 

(Szegény tanulók segélyezése.) 

Tek. szerkesztő ur! 

Becses lapja 54. számában jeleztem 
volt, hogy a helybeli szegény tanulók se- 
gélyezésére rendezett szini előadás- és fillér- 

estélyekből - a már ápril havában történt 
segélyezés után - megmaradott 21 frt 77 
kr ez iskolai év kezdetével hasonló czélra 

fog fordittatni. Pénztárnokunk, tek. Finta 

Imréné, kit a főérdem illet, ezen összeget 

gyümölcsöztetvén, 28 frt 90 krra szapori- 

totta. El hó 7. napját tek Finta Imréné, tek. 
Lázár Gerőné és tek. ifj. Puskás Istvánné, 

kik megbizatásuk folytán lábbelit, sapkát, 
téli és nyári kendőt, ingnek valót, téli szok- 
nyának és felsőnek valót vásároltak, csak- 
ugyan örömünneppé varázsolták. Gyönyör 
töltötte el az ember keblét annak látására, 
hogy a kisdedek mily örömmel szaladtak 
haza a kapott ajándékkal. S hát még a sze 
gény szülők? Hány , Isten fizesse' szállott 
fel az ég urához mindazokért, kik fillérei- 
ket nem sajnálták e szent czélra forditani 
Fogadja a borszéki értelmiség a segélye- 
zett tanulók és ezek szülei nevében hálás 

temet. 



drb irkát, 144 rud irónt, 144 drb aczél tollat 
s ugyanannyi tollnyelet volt szives aján- 

dékozni. 
Deák János, 

községi tanitó. 

Mindenféle. 

- A kézdivásárhelyi önkéntes tüzoltó- 
egyletnek f. hó 12-én tartett alakuló gyülé- 
sén a tiszti kar következőleg alakult meg: 
főparancsnok Molnár Dénes; alparancsno- 
kok: Nagy Károly és Gyöngyösi István; 
titkár: M. Székely János; pénztárnok: Ku- 
pán József. Ellenőrnek kandidálva volt 
Szabó Albert s rendőrfőnöknek ifj. Kovács 
Dániel, hanem ezekre nézve a választás az 

idő rövidsége miatt a jövő gyülésre halasz- 
tatott. Teljesen meg vagyunk a választás- 

sal elégedve s csupán a kandidáló bizottság 

azon eljárását nem helyeselhetjük, hogy 
egy pár buzgó veterán tagot, kiknek oly 
nagy érdemeik vannak a tüzoltói intézmény 
körül, kik mindig derék tüzoltók voltak, 
még akkor is, midőn az egylet mély álmait 
aludta s kik minden alkalommal egy ma- 

guk képviselték az egyesületet, hogy ezen 
derék tagokat bármily tiszteletre méltó ok- 
ból kihagyta a kandidáczióból. A bizottsá- 
got nem vádolta volna ugy sem senki sze- 

rénytelenséggel, ha a valódi érdemet jutal- 
mazva, ezen urakat is az egylet érdekében 

kandidáczioba hozta volna. 
Eltévesztett lövés. A csiktusnádi 

szeszhaszonbérlő ott ólálkodik a falu végén 
elfogdosni azokat, kik S.-Szt.-György felől 
szeszt csempésznek a faluba. A mult na- 
pokban is ezen nemes foglalkozás végett 
időzött ott s nehány csempészt csakugyan 
rajta kapott, kiknek szeszét konfiskálta. 
Azután, mint ki dolgát jól végezte, vissza 
vonult az állomásra - a kocsmába, hol ki- 
vüle egy verebesi székely atyafi is volt. A 
haszonbérlő lefeküdt, az atyafi pedig jött- 
ment a szobában. Egy lövés dördült el az 
ablak alatt, mely székelyünket vállon ta- 
lálta s halálosan megsebesitette. A lövés jó- 
részt a haszonberlőnek volt szánva. A tet- 
tes még eddig ismeretlen. Itt az a kérdés 
merülhet fel, hogy a buzgó haszonbérlő 

vajjon azokat is zaklatja-e, a kik saját hasz- 
nálatra és nem eladás végett hoznak be 
kivülről szeszt? 

=- A kézdivásárhelyi rendőrség részé- 
ről nem egyszer merült fel azon panasz, 

hogy a Brassóban székelő II. hadkiegészitő 
parancsnokság mindig német nyelven in- 
tézi átiratait s e miatt a rendőri hivatal 
némelykor azon turcsa helyzetbe jut, hogy 
kénytelen az utczáról felszedni egy-egy 
tolmácsot, ki megmagyarázza, hogy a pa- 
rancsnokság voltaképen mit akar. Mi el- 
ismerjük, hogy a parancsnokság hivatalos 
nyelve a német, de azt viszont a parancs- 
nokságnak is el kell ismernie, hogy a kézdi- 
vásárhelyi rendőri hivatal nem köteles né- 
metül tudni. A mint értesültünk, a rendőr- 

kapitány panaszt is emelt ezen visszás 
állapot megszüntetése iránt, s mi kiván- 

csiak vagyunk, hogy miképen fog e vitás 

kérdés megoldást nyerni. 
- Gyóő.-szt.-miklósi hirek. A szegény ta- 

nulókat segélyző „Rongyhasznositó egylet 
a közelgő karácsonykor mintegy 830-40 
szegény tanulót fog teljes ruházattal ellát- 
= A folyó hó 9-én megtartott filléres- 

télyen meglehetős szép számu közönség 
vett részt; az előre hirdetett szindarab nem 

adatott ugyan elő, de volt táncz. A fiatal- 

ság jól mulatott. Az estély 12 órakor ért 

véget. - Közelebb fillérestély f. hó 16-án 

(csütörtökön) lesz Hoppé Lipótné és Péter 

sül ifj. Géringer Ferencz ur jemert gya- 

korlott vezetése alatt a „Szamártej" czimüű 

11felvonásos operette adatik elő. Az egy- 

let szokásos vErzsébet-bál-ja az idén el- 

maradt. 

- A kézdivásárhelyi jótékony nöegylet 

É. hó 11-én fillérestélyt rendezett Balogh 

yuláné és Jancsó Mária urhölgyek ta- 

pintatos rendezése mellett. Ezen estélyen 

Lajosné urnők rendezése alatt; meglepeté- 

! 

Malnási Álbina k a. szavalta meleg, érze- 

Vajna Károly ur erővel és hatásosan adta 
elő „Az örök zsidót-t. Végül Dobay János 
ur tartott felolvasást a házas életről, kimu- 
tatván az okokat, melyek miatt városunkban 
aránylag oly kevés házasság jön létre. Ezen 
estély is, mint rendesen, éjfélig tartó táncz- 
czal végződött be. Ezuttal a nőegylet meg- 
bizásából kijelentjük, hogy jövőre a szoká- 
sos heti fillérestélyek mindig visszavon- 
hatlanul kedden fognak megtartatni és jö- 
vőre ez iránt külön körözvények nem fog- 
nak kibocsáttatni. 

- Farkast fogott. Csik-Csatószeg ha- 
tárán a napokban két pásztor juhokat le- 
geltetvén, este felé beterelték a juhokat az 

éjjeli szállás keritésébe. Alig heveredtek le 

a juhok, egy farkas beugrott a keritésen s 

egy juhot megragadott. A pásztor sem volt 

rest, megragadta a farkasnak a hátulsó lá- 

bát s annálfogva gyorsan vonszolni kezdte, 
mialatt a másik pásztortárs botjával agyon- 

verte a farkast. 
- A kézdivásárhelyi jótékony nőegy- 

let által nov. 11-én rendezett fillérestély 
alkalmával felülfizettek: Mélt. Cserei Já- 
nosné 2 frt, p. m. Szőcs Józsefné 30 kr, Er- 
délyi Károlyné 10 kr, Balogh Gyuláné 20 
kr, mélt. Szentiványi Ignácz 10 kr, Bándi 
Imre 10 kr, X. X. Y. 10 kr, Málnási Kris- 
tófné 30 kr, Törok Sándorné 50 kr, Csiszár 

József 60 kr, Réti Józsefné 10 kr, Arzt 

Emil 10 kr, Vertán Gyula 80 kr, Dobay 

Lajosné 10 kr, keresk. Nagy Sándor 30 kr, 
Erdei Béla 22 kr, Fejér János 10 kr, Dózsa 
János főhadnagy 10 kr, Kollák János had- 
nagy 10 kr. Összesen 5 frt 72 kr. 

- Meghivás. A kézdivásárhelyi ,Köz- 

müvelődési egyesület" szini szakosztályának 
t. tagjait (urnőket és férfiakat) van szeren- 
csém f. évi november 19-én (vasárnap) 

u. 2 órakor tartandó alakuló gyülésre a ta 
nácsház nagytermében, tisztelettel meghiv- 
ni. Egyszersmind fölkérem még mindazon 
urnőket és férfiakat is, kik tagjai ohajta- 
nak lenni a szakosztálynak, hogy a jelzett 
időben sziveskedjenek megjelenni. K.-Vá- 
sárhelytt, 1882. november 16-án. Gyön 

gyösi István, szini szakoszt. igazgató. 
- A székelyudvarhelyi műkedvelők tár- 

sasága november 18-án este 7 órakor elő- 
adja „A tőr, a magyar tudományos aka- 
demia által a gróf Teleky alapitványból 100 
arany pályadijjal jutalmazott eredeti vig- 
játékot 3 felvonásban; irta Várady Antal. 

Személyei: Adél Laukó Albertné urhölgy. 
Teréz Szabó Perzsike k. a. Anna Kiss Ka- 
tinka k. a. Jenő Dr. Vajda Emil. Czenczi 
Hlatki Miklós. Béla Fankovich Gyula. Je- 
gyek ára számozott ülőhelyekre: 1 ífrt; ál- 
lóhelyre: 60 kr; tanulóknak : 30 kr. Az első 
és második sorbeli ülőhelyekre kivánat 
folytán fentartandó jegyek ára: 1 frt 50 kr. 
A helyek előjegyeztethetők s jegyek előre 

válthatók naponként déli 12 órától délután 

2 óráig dr. Solymosi Lajos tanár szom- 

batfalvi utczában lévő lakásán, közvetlenül 
az előadások előtt a pénztárnál. Előadás 

előtt és a szünetek között reáliskolai tanu- 

lók zenélnek. Felhivjuk olvasóink figyelmét 

ez élvezetesnek igérkező estére. 

- Nem kedves emlék. Temesvár vé- 
delmének emlékére az ottani Eugen her- 
czeg-tért a Henczi-szoborhoz hasonló szo- 
bor diszitette. Január hóban épen harmincz 
éve lesz, hogy e szobrot nagy ünnepélyes- 
séggel leleplezték; a leleplezésnél jelen volt 
Bach-beamterek rossz oment láttak abban, 
hogy mindjárt a leleplezés után nagy vihar 
keletkezett, mely a szobor csucsát lesöpör- 
te. Temesvári levelezők most azt irják, 
hogy ez előjel nem csalt, mert az otta- 
ni társadalom körében mozgalom indult 
meg, hogy e szobor eltávolittassék és he- 
lyébe Hunyady János, Losoncezy vagy Ki- 
nizsi emlékszobra helyeztessék. E czélból 
egy több ezer polgár aláirásával ellátott 
fölirat fog felküldetni a közös hadügymi- 
niszterhez, mint a szobor föntartójához, 
hogy engedje meg a szobor lehordását és 

: muzeumban leendő el- 
t; e fölirat pártolása iránt a ma- 

gyar rmány is föl fog kéretni. A mozga- 
lom a Sternberg Adolf szerkesztő tisztele- 

rendezett bucsu-lakomán indult ki, a 
midőn is dr. Benedek Albert tanár, Róth 

városi főügyész, dr. Róna Tgnácz 
ügyvéd, Strasser Albert, Reiner Adolf és 
Weninger János szerkesztők szép pohárkö- 
szöntőket mondottak ez ügy érdekében. La- 

lemteljes hangon A honvéd özvegyés-t; 
elé vonult, mely a Jenő herczeg-téren a 
rendőrségi é és katonai parancsnoksági épü- 
let közt van, s ott elénekelte a „Szózat-ot. 

- Irodalom. Az Aigner Lajos buda- 
pesti jónevü kiadónk által szerkesztett és 
kiadott „Figyelő? irodalomtörténeti havi 
folyóirat novemberi füzete következő érde- 

kes tartalommal jelent meg: Tóth Ede, 
Scossa Dezsőtől. - Aranyos-Rákosi Szé- 
kely Sándor, Jakab Elektől. - Korszel- 

lem és költészet, Koltai Virgiltől. - Ga- 
ray János levelezéséből, Dr. Ferenczy Jó- 
zseftől. - Révay Győrött 1786, Csaplár 
Benedektől. - Révay Miklós levelei báró 
Orezy Lőrinczhez, Szilágyi Istvántol. 
Irodalomtörténeti repertórium, id. nnyel 

Józseftől. A „Figyelő havonkint egyszer 

jelenik meg, julius és augusztus hó kivéte- 
lével. Előfizetési ára: egész évre 8 frt, fél- 
évre 4 frt; egyes füzet ára 1 frt. Évnegye- 

des előfizetések el nem fogadtatnak. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, 
IV.,, váczi-utcza 1. szám. - Továbbá ugyan 
Aigner Lajosnál megjelent a „Petőfi-Társa- 

ság? könyvtárából az 1. füzet. „Észak ho- 
nából4, muszka rajzok, irta Jókai Mór. Meg- 

jelenik havonkint 3 füzet. Előfizetési ára 

egész évre 10 frt 80 kr, félévre 5 frt 40 kr, 
negyedévre 2 frt 70 kr. Ajánljuk olvasóial 
figyelmébe és pártolásába. 

- Megjelent az Önügyvéde III. 
kiadásának 18-ik füzete (irta Knorr Alajos, 

kiadja ifj. Nagel Ottó Budapesten a Nem- 
zeti szinház bérházában). E füzetben foly- 
tatja a szerző a bizonyitás módjai ismer- 

tetését, értekezik a tanukról, birói szemlé- 

ről, közli az előleges bizonyitás szabályait, 

tárgyalja a birói határozatokat és közli a 
birói határozatok bélyegilletékére vonatko- 
zó szabályokat; ezzel áttér a szerző a per- 
orvoslatokra, különösen ismerteti a felebb- 

vitel, illetőleg a felebbezés, felfolyamodás, 

igazolás és perujitás szabályait. Ezek után 

értekezik a jegyzőkönyvi eljárásról, ismer- 
teti a sommás eljárás szabályait és megkez- 
di az eljárás némely eltérő módjai ismer- 
tetéset. Különösen tárgyalja a vásárbirás- 
kodást és választott birósági eljárást. E dus 
tartalmu füzet ára 30 kr. Az első 10 füzet 

külön félkötetbe füzve kapható. Ára 8 frt. 

Háztartás. 

A télben elfogyasztott kávé alja megér- 
demli a fáradságot, hogy hamuval keverve 
összegyüjtsük azt, mert mint trágyaanyag, 
igen becses segédeszköz a tavaszi kertészet- 
nél. Payen franczia vegyész ugyanis kö- 
zelebb a kávéaljat tette vizsgálata tárgyá- 
vá, meghatározandó annak trágyaértékét, 
s azt találta, hogy az igen légenydus anyag 
sok phosphort tartalmaz, miért is a legha- 
tásosabb trágya anyagok egyikének tekint- 
hető. A kávéaljat azonban trágyázásra még 
sem használják, kivéve, hogy ritka esetek- 
ben cserepes növények földjének befedé- 
sére használtatik a hangyák s másféle ro- 
varok távoltartása végett. Ilyen formán pe- 
dig igen sok trágya-anyag megy veszen- 
dőbe. Az osztrák- magyar monarchiában 
ugyanis minden egyes ember évenként 2, 
Németországban 4, Belgiumban ő, Holland- 
ban 10 font kávét fogyaszt. Másik előnyös 
oldala a kávéaljnak az, hogy a növény- 
aljtetveket stb. elüzi. A kávé alja dinnyére 
igen jó trágya. A kávéalj meglehetősen 
izgató, mi a dinnye természetével nagyon 
megegyezik. Ezen trágyától a dinnye külö- 
nös kellemes izt nyer, melyet némelyek igen 
kedvelnek. 

A kicsirázott gabonából való kenyérsü 
tésre a szászországi egészségügyi tanács 
következőket ajánlja: 1. A kicsirázott ned- 
ves gabonát nem szabad azonnal a cséplés 
után megőrleni, de előbb teljesen ki kell azt 
száritani, azután a kicsirázott részeket kü- 
lön választani és a használandó részt pedig 
lehetőleg sok egészségessel elegyiteni. 2. Az 
ezen gabonából nyert liszt ne süttessék ke- 
nyérré azonnal a malomból kihozatal után, 
de legalább 6 napig sötét helyen tartassék, 
közbe-közbe több izben felkevertetvén. a 
A liszt tésztává alakitásánál ne használ- 
tassék igen sok és igen meleg viz. A tész- 
tát is, ha lehetséges, tökéletes száraz eze 
tel kell átdagasztani, megsózni és rend 
nél valamivel jobban megkeletni. Nem sza- 
bad továbbá igen nagy kenyereket és igen 
forró kemenezében sütni. 4. A Kenyeret nem 

koma után a társaság egy része a szobor 
tőtlenitő hatására. A beteg szobáit so 

nak szénen elégetése sokkal jobb illatot 

csöta czukorszörpbe rakás után még rende- 

mód azonban egyáltalában nem nyujt tö- 

got az ágyban ta 
lönősen a bolhák ki nem állh 

Szakkörök figyelmeztetnek a rosmari 

lyen szokták fenyőbogyóval vagy fenyő 
lyakkal füstölni. Egy pár rosmaringa 

épen oly erős fertőtlenitést ad, - miért 
is a rosmarinnal való füstölés felette 
ajánlatos. 

Anglia legjelesebb tyuktenyésztője, Pro 
tor durhami birtokos, a tyukólak berende 
zésében a közönséges eljárástól igen sok- 
ban eltér. Ez eltérések között legneveze- 
tesebb az, hogy az ő tyukólaiban tyukülök 
nincsenek, de a talaj száraz homokkal van 
fedve, és a tyukok ezen ülnek. Midőn a 
homok kevéssé elszennyeződik, frissel cse- 
réltetik fel. Az ólban fészkeket sem lehet 
találni, de a tyukok egyszerüen a homok- 
ba vájt gödrökbe tojnak. Kiválóan alkal- 
mas az ily tyukülő nélküli ól nagytestü 
tyukok számára, milyenek például a cochin 
chinaiak. Proctornak oly becses ily faju 
tyukjai vannak, hogy mint a „Live Stock 
Journal” irja, némelyiket 10,000 frtra be- 
csülik, s ha ezer frtért kérik bármelyiket 
is, még csak szóba sem áll a venni szán- 
dékozóval. A talajnak homokkal befedése 
sokat tesz az állatok tisztán és egészség- 
ben tartására. A baromfi-udvar körül egy 
gondosan nyirt pázsit terül el, melyen a 
tyukok naphosszat szedegetnek, a pázsiton 
helyenként árnyat adó fák vannak. Télen 
az ólakat nagy ablakok segélyével szellőz- 
tetik és melegitik. A környező talaj alag- 
csövek segélyével tartatik szárazon. Alta- 
lában az egész berendezésben a tyukok 
egészségben és kényelemben tartására van 
fektetve a fősuly. 

A befőzött gyümölcsöknek tudvalevőleg 
igen nagy ellensége a penész, annyira, 
hogy bátmily gondosan bekötöztessék is 
az üvegek szája, a levegő bejutása követ- 
keztében a befőzött gyümölesnek gyakran 
felét tönkre teszi a penész, melynek csirjai 
a levegővel bejutnak. A romlási csiroknak 
a befőzötteknek megölése végett a gyümöl- 

x 

sen kifőzik. Itt, ha a főzés kellő ideig tör- 
ténik, hiba nem csuszhat be a kezelésbe, 
mert a főzés által a penész-csirok csaku- 
gyan megsemmisittetnek. Hogy azonban a 
gyümölecs a levegővel bejutható penész és er- 
jesztő gombák romboló hatásától is megol- 
talmaztassék, el kell azt a levegőtől zárni. 
Az elzárásnak legelterjedtebb módja tudva- 
levőleg az üvegeknek marhahólyaggal vagy 
pergamenpapirral bekötözésében áll. Ezen 

kéletes biztonságot. Sokkal czélszerübb el- 
járást ajánl egy német gazda, azt tudniillik, 
hogy a befőttes üveget felfőzés után any- 
nyira töltsük meg, hogy körülbelől egy cem. 
széles hézag maradjon vissza. Ezután pe- 
dig olvaszszank fel sárga szurkot s egy 
evőkanálnyit öntsünk mindegyik üvegbe. A 
szurok a felületen marad, s az üveg tartal- 
mának lehülése után megmered és egy le- 
vegő által teljesen átjárhatlan réteget ké- 
pez, mely alatt a gyümölcs esztendőszám- 
ra is sértetlenül megmarad. A gyümölcs 
felhasználásakor az üveg száját csak egy 
forró vizbe mártott ruhával kell körülcsa- 
varni. A szurok-réteg széle felolvadván, a 
többi, még merev rész könnyen kivehető. 
HEzen eljárást mi is megpróbáltuk, és kitü- 
nőnek találtuk, csakhogy mi a szurok he- 
lyett a sokkal kényelmesebben kezelhető 
és sokkal tisztább paraffint használtuk, mely 
az elzárást épen oly i teljesiti, mint 
szurok. 

A paradicsom-alma a a ragályok ellen. 
angol orvos igen figyelemre méltó tanu 
mányt irt a paradicsom alma alkalmazásá- 
ról a gyógyászatban. A paradicsom-alma 
- szerinte - igen jeles ellenszer a já 
nyos betegségek ellen. A paradicsom-alm 
nemcsak a növények élősdi betegségei 
terjedését gátolja, hanem ugyanezen hafi 
sal van az emberi szervezetre is. 

A komló, mint matr ácztöltelék. A kon 
ha már sörfözdében kifőzetett, kitünő ere 
ménynyel használható és szalmazsákok te 
tésére, de fődolog az, hogy a bető 
alatt tökéletesen E kll szárittatnia 
sok komló van, kifőzés nelkü h 
nálni. Tudvalevő d log, hog 

Ha egy gyertyát beteg sz 
éjjel égetni a unk és 

kell frissen en de ha lehet, harmadnap 
va. ela. 
A rosmarin, mint lertőztelenitő szer. 



Kérdi-Vásárhely Csik-Szereda 8. Udvarhely Gy.-Sx.-Miklós 

Piaczi árak november 9. november ő. október 27. november 4. 

frt.kr. frt. kr. frt. ]kr. ért. kr. 

) tiszta 6 40 7 60 9 10 
Buza elegy 

) tiszta 4 80 4 50 5 60 4 25 

) tiszta E 20 2 25 4 650 4 650 

Mi) Arpa elegy 
0 Zab 2 3 5657 3 650 2 

0 Törökbuza 5 o 25 40 
ö ; ) köles 12 8 50 - -- 8 550 

E Kása ) árpa 28 
Borsó 6 - 5-- 

H Lencse 10 . 
Fuszulyka 6 5---- 
Lenmag 
Kendermag 
Bükköny 5- 

Pityóka. 150 3 50 125 
% Marhahus - ö36 - 32 40 -32 

Disznóhus i0ss 
E Juh-hus 24 -20 20 
a Szalona. 02 
n Fegygyu 32232s0 

Malacz 1 160 1 
U Lud - 80 - 66 - - 90 
2 Récze . s5 37 s80 0 

) fejér 230 ő Bárány ) Fekete 

Egy pár csirke co06 0 
10 tojás :: 5 

Hivatalos árfolyamok 
és érték- * tözsdén. 

November 14-én. 
M. földtehermentesit. kötv. záradékkal 97.- 

a budapesti áru. 

I gen sok beteg 
Temes-bánáti földteherment kötvény 98.- 
Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal 97.- 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 98.- 
Magyar szöőlődézma-váltsági kötvény 97.- 
Magyar nyeremény-sorsjegy kölcsön 117.50 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 109.50 
Osztrák járadék papirban 
Osztrák járadék aranyban 77.50 
1860. államsorsjegyek. 95.40 
Osztrák-magyar bankrészvény . 1831.- bintózetó 
Magyar hitelbank-részvény 8837.- adóintézetéen, 
Osztrák hitelintézet-részvény 298.75 
Cs. és kir. arany 5.67 
20 frankos arany . 9.48 
Német birodalmi márka 58.40 i 
London (2 havi váltókért) 1920 detik mer. 
Magyar papirjáradék 86.05 

Felelős szerkesztők: 
T. Nagy Imre, Dr. Kábdebó Ferencz, 

Ifj. Dobay János. 
Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albert. 

174. sz 

Árverési hirdetmény. 
Közhirré tétetik, hogy Kónya Da- 

ninak maksai Mihály Pál elleni 179 
frt követelés kielégitése végett lefoglalt 
és 607 frt 50 krra becsült ingóságok- 
nak elárverezésére a helyszinén határ- 
napul 1882. november 22-ik napjának 
délelőtti 9 órája tüzetett ki. 

A vásárlók készpénzzel kötelesek 
fizetni. 

K.-Vásárhelytt, 1882. november 8. 

Makutsi, 
1-2 bir. végrehajtó. 

keveseb- 
bet szen- 

vedne, ha a megfelelő gyógyszerek 
mindjárt kezdetben kéznél lenné- 
nek. Ennélfogva az oly könyv, 
minő a „Dr. Airy gyógymódszere, 
mely nemcsak a betegségek leirá- 
sát tartalmazza, hanem egyuttal 
orvosilag kipróbált és ezerszere- 

sen jónak bizonyult háziszereket sorol 
fel, minden betegre nézve a legnagyobb 
becscsel bir. Az emlitett s Richter ki- 

Lipcsében megjelent 
röpirat, melynek szövege számos ábrá- 
val van ellátva, Gorischek K. egyetemi 
könyvárus által (Bécs, I. Istvántér, 6. 
sz.) 75 kr beküldése után bérmentve kül- 
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Arverési hirdetmény. 

Cs.-Várdotfalfa községében a szesz, 

bor, sör, husvágási és egyéb haszonbérek 

(regalék) az 1883-ik évi tartamra folyó 

évi 1882. november 26-án d. u. 2 órakor 
kezdődőleg a község házánál nyilt ár- 
verésen ki fognak adatni. 

Az árverezési feltételek alólirtnál 
bármelyik napon betekinthetők. 

Kelt Cs.-Várdotfalván, 1882. no- 

vember hó 7-én. 

Csiszér Józset, 

körjegyző. biré. 

1-2 

BROGLE JÓZSEF 
gép- és rostalemez-gyára HBudapesten. 

yár: váczi ut az osztr. államvaspálya közelében. ERealctár: váczi körut 68. szám 
Ajánlja minden gazdasági kiállitáson kitüntetett, javitott gyártmányait, mint: 

TRIEURÖK ET változó rostával. 

Tisztitó gépeket szelelővel. 

Kuülönlegességek malmok számára. 

28.466 szám alatt szabadalmazott 

hármas ekéket, cséplőgép-ros- e 
tákat, lyukasztott és hasitott 24-30 

lemezeket vas-, aczél- és horganyból, 
valamint mindennemü gazdasági gépek- és szereke. 

AÁArjegyzék kivánatra ingyen és bérmentve. 

3258. - 1882. 

tkvi szám. 

Péter István, 

letenni. 

a telekkönyvi hatóságnál és 
tekinthetők. 

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. 

A csikszeredai kir. Törvényszék, mint telekkönyvi hatóság részéről ezennel 

keözhirré tétetik, hogy csikszeredai Balás Istvánnak marosvásárhelyi Balla Albert 

ellen 364 frt 35 kr tőke s járulékai, valamint 10 frt 50 krban megállapitott 

árverés-kérési költségek behozatala tekintetéből, a csikszeredai kir. törvényszék 

területén fekvő és a csik-szenttamási 358-ik sz. tjkben foglalt s a Balla. Albert ne- 

véről a Sándor Miklós javára átirt ingatlanoknak alperes illető járandóságai u. m.: 

1) 716. hr. sz. ingatlan 2 frt 25 kr kikiáltási árban 
2) 809. , 12 frt 50 kr 

8121. 

813. . 6 ír n 
3) 1291. 2íre7kr , 
4) 1880, 4 frt 7ő kr, , 
5) 1414. 4 frt 7őö kr 
6) 1662. 7 frt - , , 
7) 1707. , 9 frt 25 kr * 
8) 1994. ; 12 frt 25 kr 
9) 2048. 2 frt 50 kr ; 

10) 2422. 4 frt 25 kr, 
11) 2510. , 3 ft2ok ; 
12) 4086. , 36 frt 50 kr 

4082. 2 4 frt- 

13) 5210. 2 frt 50 kr 
14) 5314. 383 kr , 

5329. 33 frt 25 kr 
15) 6241. 5 frb 70 kr , 
16) 6251. 8íri ok ,; 
17) 6330. rk / 
18) 64821,. 2 frt - kr 
19) 6681. , 1 frt 25 kr 
20) 7375. 7 frt 50 kr , p 
21) 7387. 8 frt 50 kr , 
22) 74600 7 frt 7ő kr, 
23) 7549. ) 9 írt 50 kr 
24) 8106. , , 4 frt - kr 5 
25) 8516. ,, 2 frt 50 kr , 
26) 8629 . 1 frt 25 kr , 
27) 9682. 2 frt 25 kr , 
28) 11836. 8 frt 25 kr 

11843. " 

29)-1196.4. 2 frt 50 kr, 
Csik-Szent-Tamás község házánál 188S3. évi január hó 16-ik napjának 
d. e. 10 órakor tartandó árverésen, a kikiáltási áron alól is el fognak árvereztetni. 

A venni szándékozók kötelesek a kikiáltási árnak 100-át készpénzben, 
vagy az 1881. évi november 10-én 33338. sz. a. kelt igazságügyi miniszteri 
rendelet 8. §-ban emlitett óvadékképes papirokban a birói kiküldött kezéhez 

A vételár két részletben fizetendő, még pedig: azelső fele az árverés befe- 
jeztével 15 nap alatt, a második pedig ugyanazon naptól számitandó egy hónap 
alatt 6 ' kamatokkal együtt az árverező biztos kezéhez. 

Az egyidejüleg megállapitott többi árverési feltételek a hivatalos órák alatt 
Csik-Szt.-Tamás község előljáróságánál meg- 

Az árverés a fennti telekjegyzőkönyvekben feljegyeztetett. 
A kir. Törvényszék, mint tkvi hatóságnak Csik-Szeredában, 1882. évi 

szeptember 9-én tartott üléséből. 1-1 

Szám 2175. k. i. 

1882. 

Hirdetmény. 
Melynélfogva Bereczk rendezett 

tanácsu város közönsége részéről köz- 
hirré tétetik, hogy a város, mint erkölcsi 
testület tulajdonát képező majorság- 
javai, ugymint: korcsmák Bereczk és 
Ojtozban, lisztelő- és fürész-malmai, szán- 
tó-, kaszáló- s legelő helyei, mint szin- 
tén egyéb jövedelmet hozó reálitások 
folyó hó 26-ik napján a tanácsházban 
délutáni 2 órakor nyilvános árverésen 
haszonbérbe fognak - három egymás- 
utáni évekre u. m. 1883. január I-től 
1886. deczember végéig, - adatni. 

Miről árverezni kivánók oly hoz- 
záadással értesittetnek, hogy az árvere- 
zés megnyitása előtt 10 százalékos bá- 
natpénzt az elnökség kezébe letenni 
kötelesek. A részletes feltételek a tanács- 
háznál jegyzői kézen szabályszerü órák- 
ban megtekinthetők. 

Kelt Bereczk város tanácsától, 1882. 
november hó 11. 

HMováts Antal, Gábor Imre, 

1 

jegyző. polgármester. 

Ad. sz. 2526. 

AÁrverezési hirdetmény. 
Alattirt járási szolgabiró által ezen- 

nel közhirré tétetik, miszerint Imecs- 

falva község korcsmárlási joga a jövő 

1883-ik éven kezdődő egymásutáni 3 

évre a község házánál folyó évi 

deczember 3-án délután 2 órakor 
Haraly község korcsmárlási joga pe- 

dig a jövő 1883-ik egy évre szintén 
a község házánál folyó évi de- 

czember hó 10-én délután 2 óra- 

bet igérőnek kiadatni. 
Kivenni szándékozók a kikiáltási 

ár 100-át bánatpénzül letenni kötele- 

sek az árverezés kezdete előtt. A köz- 

tesen Kovásznán a szolgabirói irodá- 

ban, egyenként az érdekelt község há- 
zánál a hivatalos órák alatt bármikor 
megtekinthetők. : 

Kovásznán, 1882. nov. hó 11-én. 

MHollaki Atilla. 
2 szolgabiró. 

Nyomatott Szabó Albertnél Kezdi-Vásárhelytt. 

kor tartandó nyilt árverésen fog a töb- 

ség által megállapitott feltételek együt- 


